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Slovo pre oboch - Stowo dla dwoéch

Z pohladu etymologie mbzeme Interreg chapat aj ako snahu o instituli-
zaciu vztahov medzi dvomi regionmi. V. nasom pripade medzi PreSovskym
samospravnym krajom a Karpatskym euroregionom v Polsku.

Institiicie sa vsak v istom vyzname slova len terminus technicus, lebo do-
leZiti v nich su ludia. Ludia, ktori tam pracujd, Ci Zija v danom regiéne.
Preto Interreg nie je len fraza, je to Zivot a konkrétnost, lebo ma svoju
adresnost. Taka je aj v tomto projekte s nazvom: ,Hudba bez hranic”. Za
projektom s konkrétne osoby, Zijlice na oboch stranach eurokarpatského
regiénu, Ci uZ v Presove, alebo v Slawieciciach, blizko Jasla.

Jazykova bariéra nie je velka, ale v pripade pouZivania jazyka s nazvom
hudba, sa Gplne zotiera. Som preto velmi rad, Ze sa podarilo v ramci tohto
projektu toto malé dielo, ktoré bude dalej rozvijat a zotierat hranice re-
gidnov a prispeje ku vzajomného spoznavaniu sa, respektovaniu sa v lcte
a v dostojnosti, nezavisle Ci ide Slovaka ¢i Poliaka.

Z poglgdu etymologii mozemy Interreg rozumiec jako wysitek o ustanowie-
nie instytucji stosunkow miedzy dwoma regionami. W naszym przypadku
miedzy Samorzgdowym regionem Preszowa a Karpackim euroregionem w
Polsce.

Instytucje sg jednak w pewnym znaczeniu stowa jedynie terminem tech-
nicznym, gdyz tak naprawde wazni sq ludzie. Ludzie, Rtdrzy pracujg, uczq
sie czy zyjg w danym regionie. Dlatego Interreg nie pozostaje jedynie fra-
zesem, jest to zycie i konkretnosc kRtora ma swoich adresatow. Tak jest i w
tym projekcie pod nazwq: ,Muzyka bez granic”. Za projektem stojg konk-
retni ludzie, zyjgcy po obydwodch stronach euro karpackiego regionu, czy to
w Preszowie albo w Stawecinie w okolicach Jasta.

Jezykowa bariera nie jest gteboka, lecz w przypadku uzywania jezyka zwa-
nego muzykg zupetnie zanika. Dlatego jestem szczesliwy, ze w ramach tego
projektu udato sie to mate dzieto, ktore bedzie sie dalej rozwijac i zacie-
ra¢ granice miedzy regionami i pozwoli przyczynic sie do wzajemnego po-
znawania i respektu i poszanowaniu godnosci, niezaleznie od tego czy cho-
dzi o Stowaka czy tez Polaka.

Proboszcz i dziekan
Jozef DRONZEK
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Maria z uczniem pod krzyzem

Lauda

Muzyka: Bernard Herstek

Tekst: Marcin Bajda, Jozef Dronzek
Oryginal tekst : Stefan Balaz
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Oci Madony

Text : Stefan Balaz Hudba : Bernard Herstek
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Oczy Madonny

Tekst : Marcin Bajda, Jozef Dronzek Muzyka : Bernard Herstek
Oryginal tekst : Stefan Balaz
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Viera, to je nadej sveta
(ku svatej Katarine Alexandrijskej)

: Bernard Herstek

Hudba

Text : Gabriel Glovacky
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Wiara jest nadzieja Swiata
(do Swietej Katarzyny Alexandryjskiej)

Tekst : Marcin Bajda, J ozef Dronzek Muzyka : Bernard Herstek
Oryginal tekst: Gabriel Glovacky
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Svaty Mikulas

Text : Stefan Balaz Hudba : Bernard Herstek
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Oryginal tekst : Stefan Balaz
Tekst : Tadeusz Zasepa

Swiety Mikotaj

Muzyka : Bernard Herstek
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HUDBA BEZ HRANIC
(Cislo INT/EK/PO/1/111/A]0237)

Dfa 16. 3. 2020 Ziadatel Rimskokatolicka farnost sv. Mi-
|| kulasa, PreSov podpisal v ramci Programu cezhranicnej
| spoluprace Interreg V-A Polsko-Slovensko 2014-2020
Zmluvu o nenavratnej financnej pomoci. Bola mu schva-
lena projektova Ziadost s nazvom Hudba bez hranic.

Partner mikroprojektu: Rimskokatolicka farnost sv. Ka-
tariny v Slawecinie, Polsko

Hlavny ciel projektu: Kultirna spolupraca, organizovanie
koncertov, rozvoj cestovného ruchu a to vSetko s dora-
¢ zom na poznavanie kultirneho dedic¢stva. Ak sa kultlrne
dedi¢stvo nebude udrziavat, strati svoj vyznam, bude
chatrat a v najhorSom pripade zanikne. Na dosiahnutie
ciela ako udrzat a uchovat si obrovsky vyznam a nena-
hraditelnd hodnotu kultirneho dedicstva je potrebné zreStaurovat emporu choru
v Konkatedrale sv. Mikulasa v PreSove, na ktorom je umiestneny vzacny historicky
organ a organ v Kostole sv. Katariny v Slawecinie v Polsku.

W dniu 16.3.2020 Parafia rzymskokato- [}
licka pod wezwaniem swietego Mikotaja
w Preszowie podpisali umowe w sprawie
bezzwrotnej pomocy finansowej w ra-
mach programu wspotpracy transgra-
nicznej Interreg V-A 2014-2020 2014-2020.
Zatwierdzono go w ramach projektu o na-
zwie Muzyka bez granic.

Partnerem mikroprojektu jest Parafia
rzymskokatolicka pod wezwaniem swietej il
Katarzyny w Stawecinie (Polska).

Gtowny cel projektu: Wspotpraca kulturo-
wa, organizacja koncertdéw, rozwdj ruchu
turystycznego a w szczegdlnosci poznawanie dziedzictwa kulturowego. Jezeli sie
nie bedzie utrzymywac dziedzictwa kulturowego, straci ono swoje znaczenie, ule-
gnie zniszczeniu a w najgorszym przypadku zaniknie. Na osiggniecie celu jakim
jest utrzymanie, ochrona i zachowanie ogromnego znaczenia Rtére ma nieocenio-
ng wartosc kulturalnego dziedzictwa trzeba zrestaurowac emporu choru w Kon-
katedrze pod wezwaniem swietego Mikotaja w Preszowie, na Rtorej znajduja sie
historyczne organy a takze organy w kosciele pod wezwaniem swietej Katarzyny
w Stawecinie (Polska).
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Odkazy na webové stranky farnosti a PSK/
Linki do stron parafialnych i PSK:
www.farnostpresovmesto.sk
www.presov.rimkat.sk
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www.facebook.com/PARAFIASLAWECIN/

Autori/Autorzy:
PhDr. Stefan Balaz, Presov
Bernard Herstek, Presov
PhDr. Mgr. Jozef Dronzek, PhD., PreSov
Mgr. Marcin Bajda, Krakow
PaedDr. Gabriel Glovacky, PreSov

Vydavatelstvo/Wydawca:
Presovska Tlaciaren s.r.o, Budovatelska 55, PreSov

pocet vytlackov/liczba sztuk: 200 ks/szt

PresSov, 2020



SAMOSPRAVNY

| KRAJ sk Polsko-Slovensko

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu ja

" PRESOVSKY \% HILCITICYy

Nazov projektu/ Nazwa projektu:
Hudba bez hranic/Muzyka bez granic

Cislo mikroprojektu/ Numer mikroprojektu:
INT/EK/PO/1/111/A/0237

Typ mikroprojektu/ Typ mikroprojektu:
individualny/indywidualny

Prijimatel/ Beneficjent:
Rimskokatolicka farnost sv. Mikulasa v Presove
Parafia rzymskokatolicka Sw. Mikotaja w Preszowie

Specificky ciel/ Cel szczegotowy:
Zvysenie arovni udrzatelného vyuzitia kultirneho a prirodného dedicstva
navstevnikmi a obyvatelmi
Zwigkszenie poziomu zrownowazonego uzytkowania dziedzictwa kulturowego
i naturalnego przez odwiedzajacych i mieszkancow

Obdobie realizacie/ Okres realizacji:
03/2020 - 02/2021

Celkova hodnota mikroprojektu/ Catkowita warto5¢ mikroprojektu:
51 045,00 €

Partner projektu/ Partner projektu:
Rimskokatolicka farnost sv. Katariny v Stawecinie
Parafia rzymskokatolicka pod wezwaniem Sw. Katarzyny w Stawecinie

Aktivity projektu/ Dziatania w ramach projektu:
Restaurovanie empory
Vytvorenie dvojjazycnej broziry s liturgickymi piesiiami
Organizacia jedného koncertu v PreSove
Organizacia jedného koncertu v Stawecinie
Renowacja empory chorowej
Stworzenie dwujezycznej broszury z pieSniami liturgicznymi
Zorganizowanie jednego koncertu w Preszowie
Zorganizowanie jednego koncertu w Stawecinie

Projekt je financovany z prostriedkov Europskeho fondu regionalneho rozvoja
a statného rozpoctu
Projekt finansowany z Europejskiego Funduszu Rozwoju regionalnego
i budzetu panstwa



